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a) ikke vedrører områder, der henhører under 
Fællesskabets enekompetence, 

b) ikke berører Fællesskabets politikker, aktio- 
ner eller programmer, 

c) ikke vedrører unionsborgerskabet eller 
medfører forskelsbehandling mellem med- 
lemsstaternes statsborgere, 

d) forbliver inden for rammerne af de beføjel- 
ser, som tillægges Fællesskabet i denne trak- 
tat, og 

e) ikke indebærer forskelsbehandling eller be- 
grænsning af samhandelen mellem med- 
lemsstaterne og ikke fordrejer konkurrence- 
vilkårene mellem dem. 

2. Den bemyndigelse, der er nævnt i stk. 1, 
gives af Rådet, der træffer afgørelse med kvali- 
ficeret flertal på forslag af Kommissionen og ef- 
ter høring af Europa-Parlamentet. 

Hvis et medlem af Rådet erklærer, at det af 
vigtige, nærmere anførte årsager, der vedrører 
national politik, agter at stemme imod, at der 
gives bemyndigelse med kvalificeret flertal, fin- 
der der ikke afstemning sted. Rådet kan med 
kvalificeret flertal anmode om, at sagen henvi- 
ses til Rådet i dets sammensætning af stats- el- 
ler regeringschefer med henblik på enstemmig 
afgørelse. 

Medlemsstater, der har til hensigt at indføre 
et tættere samarbejde som omhandlet i stk. 1, 
retter anmodning til Kommissionen, der kan 
forelægge Rådet et forslag herom. Hvis Kom- 
missionen ikke fremsætter et forslag, giver den 
de berørte medlemsstater en begrundelse her- 
for. 

3. En medlemsstat, som ønsker at deltage i et 
samarbejde, der er indført i overensstemmelse 
med denne artikel, giver meddelelse herom til 
Rådet og til Kommissionen, som afgiver en ud- 
talelse til Rådet inden tre måneder efter modta- 
gelsen af denne meddelelse. Inden fire måne- 
der efter meddelelsen træffer Kommissionen 
afgørelse om anmodningen og om sådanne 
særlige ordninger, som den måtte finde nød- 
vendige. 

4. De retsakter og afgørelser, der er nødven- 
dige for gennemførelsen af samarbejdet, er un- 
derlagt alle de relevante bestemmelser i denne 

. traktat, medmindre andet er fastsat i denne arti- 
kel og i artikel 43 og 44 i traktaten om Den Eu- 
ropæiske Union. 

5. Denne artikel gælder med forbehold af 
protokollen om integration af Schengen-regler- 
ne i Den Europæiske Union. 

Artikel 12 (tidl. artikel 6) 

Inden for denne traktats anvendelsesområde 
og med forbehold af dennes særlige bestem- 
melser er al forskelsbehandling, der udøves på 
grundlag af nationalitet, forbudt. 

Efter fremgangsmåden i artikel 251 kan Rå- 
det give forskrifter med henblik på at forbyde 
sådan forskelsbehandling. 

Artikel 13 (tidl. artikel 6 A) 

Med forbehold af denne traktats øvrige be- 
stemmelser og inden for rammerne af de befø- 
jelser, som traktaten tillægger Fællesskabet, 
kan Rådet med enstemmighed på forslag af , 
Kommissionen og efter høring af Europa-Par- 
lamentet træffe hensigtsmæssige foranstaltnin- 
ger til at bekæmpe forskelsbehandling på 
grund af køn, race eller etnisk oprindelse, reli- 
gion eller tro, handicap, alder eller seksuel ori- 
entering. 

Artikel 14 (tidl. artikel 7 A) 

1. Fællesskabet vedtager foranstaltninger 
med henblik på gradvis oprettelse af det indre 
marked i løbet af perioden indtil den 31. de- 
cember 1992 i henhold til bestemmelserne i 
denne artikel og i artiklerne 15,26,47, stk. 2,49, 
80, 93 og 95 og med forbehold af de øvrige be- 
stemmelser i denne traktat. 

2. Det indre marked indebærer et område 
uden indre grænser med fri bevægelighed for 
varer, personer, tjenesteydelser og kapital i 
overensstemmelse med bestemmelserne i den- 
ne traktat. 

3. Rådet, der træffer afgørelse med kvalifice- 
ret flertal på forslag af Kommissionen, fastlæg- 
ger de retningslinjer og betingelser, der er nød- 
vendige for at sikre afbalancerede fremskridt i 
alle berørte sektorer. 

Artikel 15 (tidl. artikel 7 C) 

Ved udarbejdelsen af forslagene med hen- 
blik på virkeliggørelsen af målene i artikel 14 
tager Kommissionen hensyn til omfanget af 
den indsats, der inden fot økonomier på for- 


